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Tiesas (ceturta palata) 2009. gada 2. aprila spriedums
(Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio (Italija)
ligums sniegt prejudicidlu nolémumu) — A. Menarini
Industrie Farmaceutiche Riunite Srl, FIRMA srl,
Laboratori Guidotti SpA, Istituto Lusofarmaco d’Italia
SpA, Malesi Istituto Farmacobiologico SpA, Menarini
International ~ Operations  Luxembourg SA  (C-
352/07)Ministero della Salute, Agenzia Italiana del
Farmaco (AIFA), piedaloties: Sanofi Aventis SpA, Sanofi
Aventis SpA (C-353/07)/Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA), IFB Stroder Srl (C-354/07)/Agenzia Italiana del
Farmaco (AIFA), Schering Plough SpA (C-355/07)/Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), piedaloties: Baxter SpA, Bayer
SpA (C-356/07)/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA),
Ministero della Salute, Simesa SpA (C-365/07)/Ministero
della Salute, Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA),
piedaloties: Merck Sharp & Dohme (Italia) SpA, Abbott
SpA (C-366/07)Ministero della Salute, Agenzia Italiana
del Farmaco (AIFA), Baxter SpA (C-367/07)/Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), piedaloties: Merck Sharp &
Dohme (Italia) SpA, un SALF SpA (C-400/07)/Agenzia
Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute

(apvienotas lietas no C-352/07 lidz C-356/07, no C-365/07
lidz C-367/07 un C-400/07) (!

(Direktiva 89/105/EEK — Pasikumu, kas reglamente cilve-
kiem paredzeto zalu cenas, parskatamiba — 4. pants — Cenu
iesaldeSana — Cenu samazinasana)

(2009/C 141/09)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzégjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: A. Menarini — Industrie Farmaceutiche Riunite Srl, IRMA
Srl, Laboratori Guidotti SpA, Istituto Lusofarmaco d’ltalia SpA,
Malesi Istituto Farmacobiologico SpA, Menarini International Opera-
tions Luxembourg SA (C-352/07), Sanofi Aventis SpA (C-353/07),
IFB Stroder Srl (C-354/07), Schering Plough SpA (C-355/07), Bayer
SpA (C-356/07), Simesa SpA (C-365/07), Abbott SpA (C-
366/07), Baxter SpA (C-367/07), SALF SpA (C-400/07)

Atbildetaji: Ministero della Salute, Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA)

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Tribunale Amministra-
tivo Regionale del Lazio — Padomes 1988. gada 21. decembra
Direktivas 89/105/EEK par to pasakumu parskatamibu, kas
reglamenté cilvékiem paredzéto zalu cenas un to icklausanu
valstu veselibas apdrosinasanas sistémas (OV L 40, 8. lpp.), 4.
panta 1. un 2. punkta interpretacija — Zalu cenu iesaldésana —

Procediiras, kas jaievéro gadijuma, kad tiek veikta cenas sama-
zinasana

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas 89/105/EEK par
to pasakumu parskatamibu, kas reglamente cilvekiem paredzeto
zalu cenas un to ieklauSanu valstu veselibas apdroSinasanas
sistemds, 4. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka ar nosa-
Gjumu, ka tiek ievérotas Saja tiesibu norma noteiktas prasibas,
dalibvalsts kompetentas iestades var pienemt visparpiemerojamus
pasakumus visu zalu vai noteiktu Rategoriju zalu cenas samazina-
Sanai, pat ja pirms So pasakumu pienemsanas nav tikusi veikta So
cenu iesaldesana;

2) Direktivas 89/105 4. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka,
ar nosacijumu, ka tiek ievérotas Saja tiestbu normd noteiktds
prasibas, ir iespejams pienemt pasakumus visu zalu vai noteiktu
kategoriju zaJu cenu samazindsanai vairakas reizes gada, ka ari to
atkartoti veikt vairakus gadus pec kartas;

3) Direktivas 89/105 4. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka
tam nav pretrund, ka pasakumi visu zalu vai noteiktu kategoriju
zaJu cenu kontrolei tiek pienemti, pamatojoties uz paredzétajiem
izdevumiem, ar nosacjumu, Ra tiek ievérotas Saja tiesibu norma
noteiktas prasibas un ka aprekini ir pamatoti ar objektiviem un
parbaudamiem apstakliem;

4) Direktivas 89/105 4. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka
dalibvalstim, ievérojot Saja direktiva noteikto parskatamibas merki,
kd arii minetaja tiestbu normd noraditas prasibas, ir janosaka
kritériji, uz kuru pamata japarbauda Saja tiesibu norma paredzetie
makroekonomiskie apstakli, un Sie kriteriji var biit gan vienigi
izdevumi par zalem, visi veselibas apriipes izdevumi vai ari cita
veida izdevumi;

5) Direktivas 89/105 4. panta 2. punkts ir jainterprete tadejadi, ka:

— dalibvalstim visos gadijumos ir japaredz iespéja uznémumam,
uz kuru attiecas visu zalu vai noteiktu kategoriju zalu cenas
iesaldeSanas vai pazeminasanas pasakums, pieprasit iznemumu
no cenas, kas noteikta, nemot vera Sos pasakumus;

— tam ir janodroSina, ka par katru $adu lagumu tiek pienemts
argumentéts lemums, un

— attiecigd uzneémuma daliba lemuma pienemsana sastav no,
pirmkart, piendciga ipaso apsvérumu pamatojuma, kas pamato
ligumu piemerot iznemumu, iesniegSanas un, otrkart, iesnie-
dzot papildu sikaku informdciju gadijuma, ja informdcija, kas
tika iesniegta liguma pamatojumam, nav pietickama.

() OV C 247, 20.10.2007.

OV C 269, 10.11.2007.



